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PROCESSO VERBALE

Procedura con le commissioni congiunte (articolo 58)
Lunedi 20 marzo 2023, dalle 15.00 alle 16.00
Bruxelles

Sala: SPAAK (3C050)

La riunione ha inizio lunedi 20 marzo 2023 alle 15.03, sotto la copresidenza di Zdzistaw
Krasnodebski (primo vicepresidente della commissione ITRE) e Nathalie Loiseau (presidente
della sottocommissione SEDE).

1. Approvazione dell'ordine del giorno

L'ordine del giorno ¢ approvato nella versione che figura nel presente processo
verbale.

2. Approvazione di processi verbali di riunione
e 6 febbraio 2023 PV —PE742.672v01-00

Il processo verbale ¢ approvato.

3. Istituzione di uno strumento per il rafforzamento dell'industria europea della
difesa mediante appalti comuni
CJ42/9/11064
ol | 2022/0219(COD) COM(2022)0349 — C9-0287/2022
PV\12751041T.docx PE745.397v01-00
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Relatori:

Zdzistaw Krasnodebski (ECR) PR - PE740.720v01-00
Michael Gahler (PPE) AM - PE742.484v01-00
Merito:
AFET,
ITRE*
Pareri:
BUDG Karlo Ressler (PPE) PA — PE740.810v01-00
AM - PE742.512v01-00
CONT Monika Hohlmeier (PPE) PA —PE742.403v01-00
AM —PE745.171v01-00
IMCO* Ivars Ijabs (Renew) PA — PE739.842v01-00

AM - PE740.803v01-00
e Esame degli emendamenti

Intervengono: Zdzistaw Krasnodgbski, Michael Gahler, Elena Yoncheva, Carlos
Zorrinho, Dragos Tudorache, Dominique Riquet, Hannah Neumann, Jakop G. Dalunde,
Anna Bonfrisco, Mick Wallace, Malwina Nowakowska-Ketterle (Commissione

europea).
4. Varie
5. Prossime riunioni

o 24 ¢ 25 aprile 2023

La riunione termina alle 15.55.

PE745.397v01-00 2/7 PV\12751041T.docx

IT



NPUCHCTBEH JIUCT/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENCNI LISTINA/DELTAGERLISTE/
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/KATAXTAXH NAPONTQN/RECORD OF ATTENDANCE/
LISTE DE PRESENCE/POPIS NAZOCNIH/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLEJUMU REGISTRS/DALYVIU SARASAS/
JELENLETI iV/REGISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOSCI/LISTA DE PRESENCAS/
LISTA DE PREZENTA/PREZENCNA LISTINA/SEZNAM NAVZOCIH/LASNAOLOLISTA/NARVAROLISTA

Bropo/Mesa/Ptedsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/ITpoedpeio/Bureau/Predsjednistvo/Ufficio di presidenza/Prezidijs/
Biuras/Elnokség/Prezydium/Birou/Predsednictvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Zdzistaw Krasnodebski (1t Vice-Chair ITRE), Nathalie Loiseau (SEDE Chair)

Unenose/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Bovigvtéc/Members/Députés/Zastupnici/Deputati/Deputati/
Nariai/Képviselok/Membri/Leden/Postowie/Deputados/Deputati/Jasenet/Ledamdter

ITRE: Jens Geier, Johan Nissinen, Sara Skyttedal, Riho Terras, Carlos Zorrinho

SEDE: Petras Austrevicius, Arnaud Danjean, Vangelis Meimarakis, Hannah Neumann, Tom Vandenkendelaere, Alexandr Vondra,
Mick Wallace, Elena Yoncheva

3amectauiy/Suplentes/Nahradnici/Stedfortreedere/Stellvertreter/ Asendusliikmed/Avaminpwtéc/Substitutes/Suppléants/Zamjenici/

Namestniki/Varajésenet/Suppleanter

ITRE: Franc Bogovi¢, Jakop G. Dalunde, Othmar Karas, Dominique Riquet
SEDE: Anna Bonfrisco, Michael Gahler, Dragos Tudorache

209 (7)

216 3)

56 (8) (Touka ot xueBHust pen/Punto del orden del dia/Bod potadu jednani (OJ)/Punkt pa dagsordenen/Tagesordnungspunkt/
Paevakorra punkt/Enpeio g nuepnotog diraénc/Agenda item/Point OJ/Tocka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kartibas
punkts/Darbotvarkés punktas/Napirendi pont/Punt Agenda/Agendapunt/Punkt porzadku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea

de zi/Bod programu schodze/Tocka UL/Esityslistan kohta/Punkt pa foredragningslistan)

PV\12751041T.docx 3/7 PE745.397v01-00

IT



IT

Ha6monaremn/Observadores/Pozorovatelé/Observaterer/Beobachter/Vaatlejad/ITapotnpntéc/Observers/Observateurs/Promatraci/
Osservatori/Noverotaji/Stebétojai/Megfigyelok/Osservaturi/Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Observatori/Pozorovatelia/
Opazovalci/Tarkkailijat/Observatorer

ITo moxana Ha npexacenatensi/Por invitacion del presidente/Na pozvani predsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Me npdckinon tov [Ipoédpov/At the invitation of the Chair/Sur I’invitation du président/ Na poziv
predsjednika/Su invito del presidente/P&c priek§seédétaja uzaicinajuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnok meghivasara/ Fuq stedina
ta¢-'Chairman'/Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczacego/A convite do Presidente/La invitatia presedintelui/
Na pozvanie predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/Pa ordférandens inbjudan

CsBer/Consejo/Rada/Radet/Rat/Noukogu/ZvpBoviio/Council/Conseil/Vijeée/Consiglio/Padome/Taryba/Tanacs/Kunsill/Raad/
Conselho/Consiliu/Svet/Neuvosto/Réadet (*)

Komucust/Comision/Komise/Kommissionen/Kommission/Komisjon/Emitponn/Commission/Komisija/Commissione/Bizottsag/
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissao/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Jpyru uactutyiuu u opranu/Otras instituciones y organismos/Ostatni organy a instituce/Andre institutioner og organer/Andere
Organe und Einrichtungen/Muud institutsioonid ja organid/Aowrd Becpucd 6pyava kot opyavicpoi/Other institutions and bodies/Autres
institutions et organes/Druge institucije i tijela/Altre istituzioni e altri organi/Citas iestades un struktiiras/Kitos institucijos ir jstaigos/
Mas intézmények és szervek/Istituzzjonijiet u korpi ohra/Andere instellingen en organen/Inne instytucje i organy/Outras institui¢des

e outros 6rgaos/Alte institutii si organe/Iné institicie a organy/Muut toimielimet ja elimet/Andra institutioner och organ

Jpyru yaactaunn/Otros participantes/Ostatni ucastnici/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Eniong napdovieg/Other
participants/Autres participants/Drugi sudionici/Altri partecipanti/Citi klatesosie/Kiti dalyviai/Mas résztvevok/Partecipanti ohra/Andere
aanwezigen/Inni uczestnicy/Outros participantes/Alfi participanti/Ini u¢astnici/Drugi udelezenci/Muut osallistujat/Ovriga deltagare

PE745.397v01-00 4/7 PV\12751041T.docx




Cexperapuat Ha nonutHaeckute rpymm/Secretaria de los Grupos politicos/Sekretariat politickych skupin/Gruppernes sekretariat/
Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/I'pappoteio tov [ToMtikadv Opddmv/Secretariats of political groups/Secrétariat
des groupes politiques/Tajnistva klubova zastupnika/Segreteria gruppi politici/Politisko grupu sekretariats/Frakcijy sekretoriai/
Képviselécsoportok titkarsaga/Segretarjat gruppi politici/Fractiesecretariaten/Sekretariat Grup Politycznych/Secretariado dos grupos
politicos/Secretariate grupuri politice/Sekretariat politickych skupin/Sekretariat politi¢nih skupin/Poliittisten ryhmien sihteeristot/
De politiska gruppernas sekretariat

PPE Oppermann

S&D Collins

Renew Pable

Verts/ALE

ID Cialfi, Demey

ECR Wiseman

The Left Eekman

NI Huszar-Dekany, Pasini

Kab6uner na npencenatens/Gabinete del Presidente/Kancelat predsedy/Formandens Kabinet/Kabinett des Présidenten/Presidendi
kantselei/I"papeio Tov IIpoédpov/President's Office/Cabinet du Président/Ured predsjednika/Gabinetto del Presidente/Prieksseédétaja
kabinets/Pirmininko kabinetas/Elnoki hivatal/Kabinett tal-President/Kabinet van de Voorzitter/Gabinet Przewodniczacego/Gabinete do
Presidente/Cabinet Presedinte/Kancelaria predsedu/Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli

Kabuner na reHepanuus cekperap/Gabinete del Secretario General/Kancelat generalniho tajemnika/Generalsekretaerens Kabinet/
Kabinett des Generalsekretérs/Peasekretiri biiroo/I'pageio tov I'evicov I'pappatéo/Secretary-General's Office/Cabinet du secrétaire
général/Ured glavnog tajnika/Gabinetto del Segretario generale/Generalsekretara kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/
Fétitkari hivatal/Kabinett tas-Segretarju Generali/Kabinet van de secretaris-generaal/Gabinet Sekretarza Generalnego/Gabinete do
Secretario-Geral/Cabinet Secretar General/Kancelaria generalneho tajomnika/Urad generalnega sekretarja/Pédsihteerin kabinetti/
Generalsekreterarens kansli

T'enepanna mupexuus/Direccion General/Generalni feditelstvi/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/I'evikiy AtevBvvon/
Directorate-General/Direction générale/Glavna uprava/Direzione generale/Generaldirektorats/Generalinis direktoratas/Foéigazgatosag/
Direttorat Generali/Directoraten-generaal/Dyrekcja Generalna/Direc¢io-Geral/Directii Generale/Generalne riaditel'stvo/Generalni
direktorat/Padosasto/Generaldirektorat

DG PRES
DG IPOL
DG EXPO
DG EPRS
DG COMM Laborie, Richoux
DG PAPA
DG PERS
DG INLO
DG TRAD
DG LINC
DG FINS
DG ITEC
DG SAFE

PV\12751041T.docx 5/7 PE745.397v01-00

IT



IIpaBHa ciyx6a/Servicio Juridico/Pravni sluzba/Juridisk Tjeneste/Juristischer Dienst/Oigusteenistus/Nopuky Yanpeoio/Legal Service/
Service juridique/Pravna sluzba/Servizio giuridico/Juridiskais dienests/Teisés tarnyba/Jogi szolgalat/Servizz legali/Juridische Dienst/
Wydziat prawny/Servico Juridico/Serviciu Juridic/Pravny servis/Oikeudellinen yksikko/Réttstjéansten

Moore

Cexperapuat Ha komucusra/Secretaria de la comision/Sekretariat vyboru/Udvalgssekretariatet/ Ausschusssekretariat/Komisjoni
sekretariaat/I'pappozeio g emponic/Committee secretariat/Secrétariat de la commission/Tajni$tvo odbora/Segreteria della
commissione/Komitejas sekretariats/Komiteto sekretoriatas/A bizottsag titkarsaga/Segretarjat tal-kumitat/Commissiesecretariaat/
Sekretariat komisji/Secretariado da comissao/Secretariat comisie/Sekretariat odbora/Valiokunnan sihteeristo/Utskottssekretariatet

ITRE: Traung, Martin, Ramirez-Pineda

SEDE: Quille, Bajtay, Barbieri, De Pillot de Coligny, Enciso y Berge, Gross, Hejtmankova, Karock, Malauzat, Schmutterer, Stergatou

Corpynuux/Asistente/Asistent/Assistent/ Assistenz/Bon00¢/Assistant/Assistente/Paligs/Padéjéjas/Asszisztens/ Asystent/Pomocnik/
Avustaja/Assistenter

Dizdarevic, Nyary-Banlaki

* (P) = Ilpencenaren/Presidente/Pfedseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/I1poedpog/Chair/Président/Predsjednik/Prieks$sedetajs/

Pirmininkas/Elndk/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczacy/Presedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordforande

(VP) = 3amecrHuk-npencenaren/Vicepresidente/Mistopfedseda/Nestformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Avtimpoedpog/
Vice-Chair/Potpredsjednik/Vice-Président/Potpredsjednik/Priekssédétaja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnok/ Vici
'Chairman'/Ondervoorzitter/ Wiceprzewodniczacy/Vice-Presidente/Vicepresedinte/Podpredseda/Podpredsednik/
Varapuheenjohtaja/Vice ordforande

(M) = Unen/Miembro/Clen/Medlem/Mitglied/Parlamendiliige/Bovievtiic/Member/Membre/Clan/Membro/Deputats/Narys/Képvisel 6/
Membru/Lid/Cztonek/Membro/Membru/Clen/Poslanec/Jisen/Ledamot

(F) = JnexrocTHo nune/Funcionario/Ukednik/Tjenestemand/Beamter/ Ametnik/YmdAAnog/Official/Fonctionnaire/Duznosnik/
Funzionario/lerédnis/Pareigiinas/Tisztvisel/Ufficjal/ Ambtenaar/Urzednik/Funcionario/Functionar/Uradnik/Uradnik/Virkamies/
Tjénsteman

PE745.397v01-00 6/7 PV\12751041T.docx

IT



PV\12751041T.docx 7/7 PE745.397v01-00

IT



